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(Nicht veréffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. April 1994

iiber die Gewihrung einer Unterstiitzung aus dem Kohisions-Finanzinstrument fiir eine
Vorstudie betreffend die Bewertung der Vorteile von Stadtumgehungsstrafen im Energie-
und Umweltbereich, Fall des nérdlichen Rings der Madrider Umgehungsstrafe M-40,
: in Spanien
Nr. F.C.: 93/11/61/098

(Nur der spanische Text ist verbindlich)
(94/706/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 792/93 des Rates
vom 30. Mirz 1993 zur Errichtung eines Kohisions-
Finanzinstruments ('), gedndert durch- die Verordnung
(EG) Nr. 566/94 (%), insbesondere auf Artikel 8
Absatz 6, :

in Erwigung nachstehender Griinde:

Mit Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93 wurde
ein Kohisions-Finanzinstrument errichtet, mit dem die
Gemeinschaft fiir Vorhaben in den Bereichen Umwelt
und transeuropdische Verkehrsnetze Unterstiitzung ge-
wihrt. :

Gemafs Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93
gelten sinngemifl einige Bestimmungen der Titel VI und
VII der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 des Rates vom
19. Dezember 1988 zur Durchfithrung der Verordnung
(EWG) Nr. 2052/88 hinsichtlich der Koordinierung der
Interventionen der verschiedenen Strukturfonds einerseits
und zwischen diesen und den Interventionen der Europii-
schen Investitionsbank und der sonstigen vorhandenen
Finanzinstrumente andererseits (%), geindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 2082/93 (*).
In Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93 sind die
Aktionsarten festgelegt, an deren Durchfithrung sich das
Kohisions-Finanzinstrument beteiligen kann.

() ABL Nr. L 79 vom 1. 4. 1993, S. 74.
() ABL. Nr. L 72 vom 16. 3. 1994, S. 1.
() ABL Nr. L 374 vom 31. 12. 1988, S. 1.
(*) ABL Nr. L 193 vom 31. 7. 1993, §. 20.

Gemifs Artikel 10 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93
stellen die Mitgliedstaaten sicher, daff eine angemessene
Publizitit der Interventionen des Finanzinstruments
erfolgt und daff die in- Anhang V dieser Entscheidung
beschriebenen Mafinahmen durchgefiihrt werden.

Spanien hat am 9. November 1993 eine Unterstiitzung

aus dem Kohisions-Finanzinstrument fiir eine Vorstudie
betreffend die Bewertung der Vorteile von Stadtumge-
hungsstralen im Energie- und Umweltbereich, Fall des
nérdlichen Rings der Madrider Umgehungsstraffe M-40,
beantragt. .

Der Antrag auf Unterstiitzung bezieht sich auf eine
Aktion, die nach den in Artikel 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 792/93 genannten Kriterien forderungswiirdig ist.

Der Antrag auf Unterstiitzung enthilt alle in Artikel 8
Absatz 4 der genannten Verordnung vorgesehenen An-
gaben und erfiillt. die in den Absitzen 3 und 5 desselben
Artikels genannten Kriterien.

Die Vorstudie trigt zur Verwirklichung der Umweltziele
des Artikels 130r des Vertrages bei.

Gemifl Artikel 1 der Haushaltsordnung vom 21. Dezem-
ber 1977 fir den Gesamthaushaltsplan der Europidischen
Gemeinschaften (°), zuletzt geindert durch die Ver-
ordnung (Euratom, EGKS, EWG) Nr. 610/90 des Ra-
tes (%), ist bei rechtlichen Verpflichtungen, die fiir Titig-
keiten eingegangen worden sind, deren Durchfithrung
sich iiber mehr als ein Haushaltsjahr erstreckt, ein Durch-
fithrungstermin festzulegen, der gegeniiber dem begiin-
stigten Mitgliedstaat zum Zeitpunkt der Beihilfege-
wihrung in geeigneter Form zu bestimmen ist.

(*) ABL Nr. L 356 vom 31. 12. 1977, S. 1.
(6) ABL Nr. L 70 vom 16. 3. 1990, S. 1.
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Entsprechend Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr.
792/93 gewihrleisten die Kommission und der Mitglied-

staat die systematische Bewertung und Begleitung der

Vorstudie.

Die Durchfithrungsvorschriften zu den Finanzbestimmun-

gen sowie zur Begleitung und Bewertung sind in den .

Anhingen Il und IV dieser Entscheidung enthalten; die
Nichteinhaltung dieser Vorschriften kann gemif8 Arti-
kel 9 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93 und
den in Anhang VI enthaltenen Vorschriften zur Ausset-
zung oder Kiirzung der Unterstiitzung fithren.

Alle anderen Bedingungen der Verordnung (EWG) Nr.
792/93 sind erfillt —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Die in Anhang I beschriebene Vorstudie betreffend
die Bewertung der Vorteile von Stadtumgehungsstrafien
im Energie- und Umweltbereich, Fall des noérdlichen
Rings der Madrider Umgehungsstrafe M-40, in Spanien
wird hiermit fir den Zeitraum vom 9. November bis
1. Oktober 1994 genehmigt.

(2) Im Sinne dieser Entscheldung ist unter ,,Vorhaben*
auch die ,,Vorstudie® zu verstehen.

Artikel 2

(1) Der dieser Entscheidung zugrundeliegende Hoéchst-
betrag der unterstiitzungsfihigen Ausgaben belduft sich
auf 62 000 ECU.

(2) Der Satz der fiir das Vorhaben gewihrten finan-
ziellen Unterstiitzung der Gemeinschaft wird auf 100 %
festgesetzt.

(3) Die Beteiligung aus dem Kohisions-Finanzinstru-
ment belduft sich auf hochstens 62 000 ECU.

(4) Dieser Betrag wird fiir das Haushaltsjahr 1994
gebunden.

Artikel 3

(1) Die Unterstiitzung der Gemeinschaft basiert auf
dem gemifs Anhang II aufgestellten Finanzierungsplan fiir
das Vorhaben.

(2) Die Mittelbindungen und Zahlungen der fiir das
Vorhaben gewihrten Unterstiitzung der Gemeinschaft
erfolgen gemidfl den Bestimmungen des Artikels 9 der
Verordnung (EWG) Nr. 792/93, wie in Anhang III erliu-

- tert.

(3) Der Betrag der ersten Vorauszahlung beliuft sich
auf 15 500 ECU.

Artikel 4

(1) Die Unterstiitzung der Gemeinschaft bezieht sich
auf die Ausgaben fiir das Vorhaben, fiir das in Spanien

verbindliche Vereinbarungen getroffen und die erforderli-
chen Finanzierungsmittel spezifisch Arbeiten zugewiesen
wotden sind, die spitestens bis zum 1. Oktober 1994
auszufiihren sind.

(2) Die vor dem 9. November 1993 getitigten Ausga-
ben kommen fiir eine Unterstiitzung nicht in Betracht.

(3)  Die Ausgaben fiir das Vorhaben miissen spatestens
zwolf Monate nach dem in Absatz 1 genannten Termin
getitigt worden sein.

Artikel §

(1) Das Vorhaben ist in Ubereinstimmung mit den
Gemeinschaftspolitiken, insbesondere mit den Artikeln 7,
30, 52 und 59 des EG-Vertrags, sowie mit dem Gemein-
schaftsrecht, insbesondere mit den Gemeinschaftsrichtli-
nien iiber die Koordinierung der Verfahren fiir die Ver-
gabe offentlicher Auftrige, durchzufiihren.

(2) Das Recht der Kommission, Vertragsverletzungs-
verfahren nach Artikel 169 des EG-Vertrags einzuleiten,
wird von dieser Entscheidung nicht beriihrt.

Artikel 6

Die systematische Begleitung und Bewertung des Vor-
habens erfolgt entsprechend den Bestimmungen in
Anhang IV,

Artikel 7

Der betreffende Mitgliedstaat stellt eine angemessene
Publizitit fiir das Vorhaben entsprechend den Bestim-
mungen in Anhang V sicher.

Artikel 8
Alle Anhinge dieser Entscheidung sind Bestandteil dieser
Entscheidung.

Artikel 9 i

Die Nichteinhaltung der Bestimmungen dieser Entschei-
dung oder ihrer Anhinge kann die Kiirzung oder Ausset-
zung der Unterstiitzung entsprechend den Bestimmungen

in Anhang VI zur Folge haben. ‘

Artikel 10

Diese Entscheidung ist an das Konigreich Spanien gerich-
tet. ‘ ’

Briissel, den 5. April 1994

Fiir die Kommission
Peter SCHMIDHUBER
Mitglied der Kommission
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ANHANG 1
ZUSAMMENFASSENDE DARSTELLUNG

1. Titel des Vorhabens
Studie betreffend die Bewertung der Vorteile von Stadtumgehungsstraen im Energie- und Umwelt-
bereich, Fall des nordlichen Rings der Madrider Umgehungsstrafie M-40

2. Fiir den Antrag zustindige Behorde

2.1. Name: Direccién General de Planificacién (Generaldirektion fiir Planung)

2.2. Anschrift: Paseo de la Castellana 162 — 28071 Madrid

3.  Fiir die Durchfilhrung des Vorhabens zustindige Stelle

3.1. Name: Generaldirektion fiir Planung

3.2. Anschrift: Paseo de la Castellana 162 — 28071 Madrid

4. Standort

4.1. Mitgliedétaat: Spanien

4.2. Provinz: Madrid

5. Kurze Beschreibung des Vorhabens
Die Studie wird in zwei Phasen durchgefiihrt. In der ersten Phase werden die soziookonomischen und
sozialen Vorteile der Umgehungsstraen auf der Grundlage der verfiigbaren Daten bewertet. In der
zweiten Phase werden die erforderlichen Daten und Informationen erhoben, um die mit dem Bau eines
Umgehungsrings verbundenen Vorteile genauer beurteilen zu kénnen. In beiden Phasen der Studie
erfolgt die Bewertung sowohl aus allgemeiner Sicht als auch unter dem Blickwinkel der M-40.

6.  Hauptziele des Vorhabens
Es sollen Methoden festgelegt werden, um die Umweltauswirkungen des Baus von Umgéhungsstraflen
bestimmen zu koénnen. Dank einer solchen Beurteilung wird des moglich sein, nicht nur die
voraussichtlichen Auswirkungen auf die verschiedenen Bereiche des Transports und die Umwelt zu
bestimmen, sondern auch genauere Einsicht in die Folgen zu erhalten, die sich hieraus fiir die
Lebensbedingungen der Menschen ergeben.

7. Zeitplan
Beginn der Arbeiten: 9. November 1993
Abschluf der Arbeiten: 1. Oktober 1994

8. Kosten

(in 1000 ECU)

Gesamtkosten » ‘ ‘ 62,000
Unterstiitzungsfihige Ausgaben ‘ . 62,000

Beim Kohisions-Finanzinstrument beantragte Unterstiitzung 62,000
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Vorhaben: 93/11/61/098

" ANHANG II

FINANZIERUNGSPLAN

(in 1000 ECU)

Jahr Gesamt- Offentliche Ausgaben Privatsektor Gemein-
kosten (1) - schafts-
Offentliche Kohisions- _Nationale Behérden Andere darlehen
Ausgaben Finanz-
insgesamt instrument Insgesamt Zentral- | Andere
. regierung
. % % % ’ i %
1=2+11 | 2=4+6+10 |3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 31,000 31,000 | 100 | 31,000 {100
1994 31,000 31,000 | 100 { 31,000 | 100
1995
Insgesamt| 62,000 62,000 | 100 | 62,000 | 100

7 (1) Zuschuffihige Gesamtkosten des Vorhabens.
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10.

11.

ANHANG III
FINANZBESTIMMUNGEN

Die in Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93 genannten Finanzbestimmungen sind wie folgt
anzuwenden:

Unterstiitzung der Gemeinschaft

Die Unterstiitzung der Gemieinschaft wird in Prozent der unterstiitzungsfihigen Ausgaben festgesetzt.
Falls die effektiv getitigten unterstiitzungsfihigen Ausgaben von den urspriinglich vorgesehenen
Ausgaben abweichen, verindert sich die gewihrte Unterstiitzung dementsprechend, ohne daf der in der
Entscheidung genannte Hochstbetrag iiberschritten werden darf. Die Anderung des Satzes der Gemein-
schaftsbeteiligung oder des Hochstbetrags der Unterstiitzung bedarf der Abinderung der Entscheidung
nach dem unter Ziffer 12 beschriebenen Verfahren.

Mittelbindungen und Zahlungen

Der Mitgliedstaat trigt dafiir Sorge, daf im Fall des im Rahmen dieser Entscheidung geforderten »

Vorhabens alle an der Verwaltung und Durchfithrung der entsprechenden Mafinahmen beteiligten
offentlichen oder privaten Einrichtungen entweder ein gesondertes Buchfiihrungssystem oder eine
geeignete Kodifizierung fiir simtliche betroffenen Transaktionen wihlen, um die Ausgabenuberprufung
durch die Gemeinschaft und die nationalen Kontrollbehtrden zu erleichtern.

Die Mittelbindungen und die Zahlungen erfolgen entsprechend den Bestimmungen des Artikels 9
Absitze 4, 5 und 6 der Verordnung (EWG) Nr. 792/93.

Alle Zahlungen der von der Kommission im Rahmen dieser Entscheidung gewihrten Unterstiitzung
werden an die vom Mitgliedstaat benannte Behorde tiberwiesen; die auch fiir die Zuriickzahlung zuviel
gezahlter Betrige an die Kommission verantwortlich ist. Die Zahlungen werden auf ein einziges, vom

Mitgliedstaat bezeichnetes Bankkonto iiberwiesen. In der Regel leistet die Kommission die Zahlungen -

spitestens zwei Monate nach Eingang eines zuldssigen Auszahlungsantrags.

Der Mitgliedstaat trigt dafiir Sorge, daff die Auszahlungsantrige und die Belege der tatsichlich.

getdtigten Ausgaben dem Finanzierungsplan und dem damit verbundenen Filligkeitsplan fiir die
Ausgaben entsprechen, der dieser Entscheidung beigefiigt ist oder gegebenenfalls nach den in den
Ziffern 12 und 13 genannten Verfahren gedndert wird.

Gemaf Artikel 22 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 lauten alle Mittelbindungen auf Ecu, und alle
Zahlungen werden in Ecu ausgefiihrt.

Die Ausgabenbelege fiir die entsprechenden Auszahlungsantrige lauten auf Ecu oder auf Landeswih-
rung.

Die Mitgliedstaaten, deren Ausgabenbelege auf Ecu lauten, rechnen die Betrdge der in Landeswahrung
getdtigten Ausgaben in Ecu um, wobei sie den Umrechnungskurs des Monats zugrunde legen, in dem
diese Ausgaben in der Buchfithrung der fiir die finanzielle Abwicklung der Vorhaben zustindigen
Behorden verbucht worden sind. Zu diesem Zweck teilt die Kommission den Mitgliedstaaten monatlich
den geltendéen Umrechnungskurs mit.

Die Ausgabenbelege in Landeswihrungen werden in Ecu zum Umrechnungskurs des Monats umgerech-
net, in dem sie bei der Kommission eingegangen sind.

Rﬁckforderung unrechtmiflig gezahlter Betrige

Unrechtmiflig gezahlte Betrige sind von der in Ziffer 5 genannten Behorde an die Kommission
zuriickzuzahlen. Auf nicht zuriickgezahlte Betrige konnen gemif Artikel 24 Absatz 3 der Verordnung
(EWG) Nr. 4253/88 Verzugszinsen erhoben werden. Wenn die genannte Behorde den filligen Betrag
nicht an die Gemeinschaft zuriickzahlt, ist der betreffende Mitgliedstaat zur Riickzahlung dieses Betrags
an die Kommission verpflichtet.
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12.

13.

14.

15.

Verfahren fiir die Anpassung der Vorhabensentscheidung

Alle Anpassungen dieser Entscheidung erfolgen gemif den nachstehenden Verfahren:

a) Die Anpassungen, die mit einer substantiellen Anderung der Ziele oder der Merkmale des
Vorhabens, einer Erhdhung oder einer Kurzung des geltenden Unterstiitzungssatzes oder des
Hochstbetrags der Unterstiitzung oder auch mit einer substantiellen Anderung des Fmanznerungs-
plans und des Filligkeitsplans fiir die Ausgaben einhergehen, sind auf Antrag des Mitgliedstaats

oder auf Initiative der Kommission, nachdem sie den Mitgliedstaat konsultiert hat, Gegenstand

einer Entscheidung der Kommission.

b) Im Fall der iibrigen Anpassungen iibermittelt der Mitgliedstaat der Kommission einen Anpassungs-
vorschlag. Die Kommission teilt ihre Einwinde oder ihre Zustimmung innerhalb von 20 Arbeits-
tagen nach Eingang dieses Vorschlags mit. Die Anpassungen werden nach Zustimmung durch die
Kommission angenommen.

Als nichtsubstantielle Anderung des Finanzierungsplans und des Falligkeitsplans fiir die Ausgaben gilt
eine Verinderung der jahrlich vorgesehenen Ausgaben von weniger als 10% gegeniiber den fiir das
Vorhaben vorgesehenen Gesamtausgaben.

Verfahren fiir den Abschlufl des Vorhabens

Die Fristen fiir die Erfillung der im Rahmen dieser Entscheidung eingegangenen rechtlichen Verpflich-
tungen sind in Artikel 4 dieser Entscheidung angegeben. Sie konnen rechtzeitig vor Fristablauf und
entsprechend dem in Ziffer 12 Buchstabe b) angegebenen Verfahren geindert werden, vorausgesetzt,
dafl die Verlingerung hochstens ein Jahr betrigt. Zu diesem Zweck legt der Mitgliedstaat der
Kommission einen Anderungsvorschlag mit Angaben vor, die diese Anderung rechtfertigen. Soll die
Frist um mehr als ein Jahr verlangert werden, so ist das in Ziffer 12 Buchstabe a) genannte Verfahren
anzuwenden.

Wird die Frist nicht verlingert, so kommen die Ausgaben, die nach Ablauf der in Artikel 4 dieser

.Entscheidung genannten Termine getitigt werden, fiir die Gewidhrung einer Unterstiitzung aus dem

Finanzinstrument nicht mehr in Betracht.

ANHANG IV~

BEGLEITUNG UND BEWERTUNG

. Die fiir die Durchfiihrung zustindige nationale Einrichtung wird an der Begleitung und Bewertung der

Vorhaben voll beteiligt. Zur Erfiillung dieser Aufgaben kann der Mitgliedstaat einen Gemeinschaftsbei-
trag bei der Kommission im Rahmen der technischen Hilfe beantragen.

A. Begleitung

Unter Begleitung ist ein System zur Information iiber den Stand der Durchfithrung des Vorhabens zu
verstehen. Die Begleitung erfolgt auf der Grundlage finanzieller und gegebenenfalls materieller
Indikatoren, wobei die tatsichliche Verwirklichung des Vorhabens dem in Anhang II genannten
Finanzierungsplan und dem in Anhang I genannten Zeitplan fiir die Ausfilhrung der Arbeiten
gegeniibergestellt wird.

Die Begleitung der Vorhabensdurchfiihrung erfolgt durch

— den fiir jeden betreffenden Mitgliedstaat eingesetzten Begleitausschuf,
— Berichte,

— Stichprobenkontrollen.

Begleitausschufd

. Der Begleitausschuff, der fiir die aus dem Kohisions-Finanzinstrument finanzierten Vorhaben in

Spanien eingesetzt wird, soll das dieser Entscheidung zugrundeliegende Vorhaben begleiten. Seine
Aufgabe besteht darin, den Stand der Abwicklung regelmiflig zu ermitteln und gegebenenfalls die
notwendigen Anpassungen vorzuschlagen.

Die Zusammensetzung einschlielich der Benennung des Vorsitzenden, die Arbeitsweise und die
Haufigkeit der Sitzungen des Begleitausschusses werden von dem Mitgliedstaat und der Kommission
einvernehmlich festgelegt, jedoch nicht spiter als drei Monate nach Genehmigung des ersten Vorhabens
in Spanien.
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S.

10.

11.

Aufgabe des Ausschusses ist es,

a) die reibungslose Abwicklung des Vorhabens zu begleiten, dafiir. zu sorgen, daf es die aufgestellten
© Ziele erreicht und daf§ die Verwirklichung des Vorhabens dem urspriinglich vorgesehenen Plan
entspricht;

b) zu den Entwiirfen der in Ziffer 6 genannten jihrlichen Lageberichte Stellung zu nehmen;

c) gegebenenfalls die notwéndigen Mafnahmen vorzuschlagen, um sicherzustellen, daff die aufgestell-
ten Ziele des Vorhabens erreicht werden;

d) fir die Publizitﬁt des Vorhabens zu sorgen;
e) die Beachtung der Gemeinschaftspolitiken und insbesondere der Umweltpolitik sicherzustellen;

f) im Einvernehmen mit der Kommission und dem Mitgliedstaat iiber jede weitere Zustindigkeit des
Ausschusses zu entscheiden.

Die fiir die Sitzungen des Begleitausschusses erforderlichen Unterlagen werden in der Regel drei
Wochen vor Sitzungsbeginn zur Verfiigung gestellt.
Berichte

Gemif§ Artikel 25 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 sind jihrliche Lagéberichte fiir jedes
volle Durchfiihrungsjahr sowie ein Schlufbericht fiir das dieser Entscheidung zugrundeliegende Vorha-

ben auszuarbeiten.

Der erste Jahresbericht iber dieses Vorhaben wird der Kommission von der zustindigen Behorde
spitestens 15 Monate nach Erlal der Entscheidung iiber die Genehmigung des Vorhabens vorgelegt.
Der Bericht enthalt folgendes:

— Beschreibung des Durchfiihrungsstands;

— Analyse der Abweichungen von dem urspriinglich vorgesehenen Durchfiihrungsplan;

— Angabe der aufgetretenen wichtigsten Probleme und der getroffenen Abhilfemafinahmen.

Auf der Grundlage der in den Jahresberichten enthaltenen Angaben kénnen die Kommission und der

Mitgliedstaat gegebenenfalls eine Anderung des Finanzierungsplans fiir das. Vorhaben vornehmen und
das Vorhaben anpassen.

Innerhalb von sechs Monaten nach dem materiellen Abschluff des Vorhabens ist der Schluflbericht
vorzulegen, der auf die durchgefiihrten Arbeiten und ihre Ubereinstimmung mit der Entscheidung zur
Genehmigung des Vorhabens eingeht und eine erste Beurteilung dariiber enthilt, ob die erwarteten
Ergebnisse erreicht werden konnen. ‘

Der Restbetrag der Unterstiitzung der Gemeinschaft wird erst nach Billigung des Schlufberichts
ausgezahlt.

Kontrolle

Gemifd Artikel 23 Absatz 2 Aer Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 kénnen Kontrollen sowohl vom

- Mitgliedstaat als auch von der Kommission durchgefiihrt werden. Der Mitgliedstaat und die Kommis-

sion ibermitteln einander unverziiglich alle sachdienlichen Informationen iiber die Ergebnisse der
durchgefiihrten Kontrollen.

Die fiir die Durchfithrung zustindige Behorde hat der Kommission nach der letzten Zahlung fiir das
Vorhaben drei Jahre lang simtliche Belege iiber die getitigten Ausgaben zur Verfiigung zu halten.

Der Mitgliedstaat hilt der Kommission alle geeigneten nationalen Berichte iiber die durchgefiihrten
Kontrollen zur Verfiigung.

B. Bewertung

Eine Bewertung des Vorhabens wihrend der Durchfithrung kann auf Antrag des Mitgliedstaats oder
auf Initiative der Kommission erfolgen, um zu beurteilen, ob die Verwirklichung des Vorhabens
entsprechend den urspriinglich aufgestellten Zielen voranschreitet, und um Anpassungen unter Beriick-
sichtigung der bei der Durchfilhrung aufgetretenen Probleme vorzuschlagen. Der Begleitausschufl
nimmt Kenntnis von den Ergebnissen dieser Bewertung.

Eine Ex-post-Bewertung der Auswirkungen des Vorhabens kann nach dessen Abschluff von einem
Bewerter vorgenommen werden, der von dem Mitgliedstaat und der Kommission einvernehmlich
benannt wird.
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ANHANG V
INFORMATION UND PUBLIZITAT

Der betreffende Mitgliedstaat sorgt dafiir, daf die Offentlichkeit auf die Rolle der Gemeinschaft bei der
Finanzierung des Vorhabens aufmerksam gemacht wird. Zu diesem Zweck sollten unter anderem folgende
Mafnahmen getroffen werden:

— Das Vorhaben ist durch Hinweistafeln kenntlich zu machen, deren geeignete Gréfle von dem Mitglied-
staat und der Kommission zu vereinbaren ist. Diese Hinweistafeln sollten darauf hinweisen, daff das

betreffende Vorhaben von der Kommission der Europiischen Gemeinschaften im Rahmen des Kohi- .

sionsfonds zu einem Satz von 100 % unterstiitzt worden ist. Fir jede Hinweistafel sollten geeignete
Identititssymbole der Europdischen Gemeinschaft verwandt werden.

— Der betreffende Mitgliedstaat sorgt unter Einsatz der verfiigbaren und insbesondere der audiovisuellen
Mittel fiir eine angemessene Publizitit des Vorhabens. Dabei ist auf die Ziele des Vorhabens und die
damit verbundenen Aktionen sowie auf den erwarteten Nutzen fiir die Allgemeinheit hinzuweisen.

— Der betreffende Mitgliedstaat stellt der Offentlichkeit Broschiiren, Informationsblitter und andere
Informationsquellen zur Verfigung. Er kann die Kanile der Gemeinschaft zur Verbreitung dieser
Broschiiren und Informationsblitter benutzen.

— Der betreffende Mitgliedstaat stellt von Anfang an sicher, daf die Offentlichkeit einen transparenten und
offenen Zugang zu den von ihr gewiinschten relevanten Informationen iiber das Vorhaben erhilt. Bei
Umweltvorhaben sind die Vorschriften der Richtlinie 90/313/EWG des Rates (') einzuhalten.

Der betreffende Mitgliedstaat konsultiert die Kommission innerhalb von zwei Monaten nach Erlaf dieser
Entscheidung iiber die von ihm vorgeschlagenen diesbeziiglichen Initiativen. Auflerdem legt er der Kommis-
sion jahrlich einen Bericht iiber die getroffenen Informations- und Publizititsmafnahmen vor.

() ABL Nr. L 158 vom 23. 6. 1990, S. 56.

ANHANG VI

BEACHTUNG DES WORTLAUTS UND DER BEDINGUNGEN DIESER ENTSCHEIDUNG UND DER
' ANDEREN GEMEINSCHAFTSPOLITIKEN

1. Der Mitgliedstaat und die Begiinstigten stellen sicher, daff die Unterstiitzung der Gemeinschaft fiir die
beabsichtigten Zwecke verwendet wird. .

2. Wenn die Kommission feststellt, daff im Fall eines gegebenen Vorhabens diese Verpflichtung nicht
eingehalten wird oder andere Bestimmungen dieser Entscheidung oder der Gemeinschaftspolitiken nicht
beachtet werden, nimmt sie eine Priifung in geeigneter Form vor, indem sie insbesondere den
Mitgliedstaat oder die fiir die Durchfiihrung des Vorhabens von ihm benannten Behorden auffordert,
innerhalb einer bestimmten Frist eine Stellungnahme abzugeben.

Als Folge der Priifung kann die Kommission die Zahlung von Gemeinschaftsmitteln aussetzen. In diesem
Fall informiert sie die in dem Mitgliedstaat fiir die Durchfithrung des Vorhabens verantwortliche
Behorde. Der mitteilende Brief bestimmt auch die Schritte, die beziiglich der bereits gezahlten
Gemeinschaftsmittel zu unternehmen sind.

3. Hinsichtlich - der Vorhaben, die Gegenstand einer der obengenannten Mafinahmen sind, werden die
laufenden und kiinftigen Zahlungen als véllig oder teilweise ausgesetzt angesehen, bis die Kommission
sich vergewissert hat, daf die erforderlichen Abhilfemafnahmen getroffen worden sind. ’

4. Falls diese Priifung schlieflich erkennen lifft, daf8 der Wortlaut und die' Bedingungen nicht erfiillt
worden sind und ‘die korrigierenden Mafinahmen nicht vorgenommen werden, wird die Unterstiitzung
gekiirzt oder gestrichen. Zur Riickforderung unrechtmiflig gezahlter Betrige siehe Anhang III
Ziffer 11.



